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LES VENITIENS EN CATALOGNE PENDANT LA GUERRE 
CZVZLE (1464-1470) 

La guerre civile qui ravage la Catalogne a partir de 1462 provoque de pro- 
fonds changements dans la vie économique de cette région. Les Catalans se sou- 
levent contre la félonie de Jean 11, le roi d'Aragon qui a fait enfermer son fils 
en 1460. L'anné suivante celui-ci meurt et le second fi de Jean 11, Ferdinand 
arrive ?i Barcelone ce qui déplait fort A la Généralité. Apres de nombreux con- 
tacts il signe le 9 mai 1462 le traité de Bayonne qui assure I'assistance politique 
et militaire de la France contre une somme énorme. En cas de non paiement la 
Catalogne cedera le Roussillon et la Cerdagne A la France. La cité de Barcelone 
tenue au courant de ces transactions se révolte et Ferdiand s'enfuit i Gérone. 
Les Fransais interviennent et en janvier 1463 Perpignan tombe entre leurs mains; 
i'annexion est décrété. Apres de multiples tentatives pour se donner A un sou- 
verain, la Généralité fait appel A la maison d ' h j o u  mais cette solution est sans 
lendemain. Le roi Jean 11 reprend peu i peu le controle des villes catalanes qui 
lui avaient résisté mais ce n'est qu'en 1472 que Barcelone se soumet A l'auto- 
rité royalel 

Bien avant le début de la guerre civile, partir des années 1420 la situation 
économique de la Catalogne et de Barcelone en particulier s'est considérable- 
ment dégradée. L'ige d'or de la formidable expansion catalane en Méditerranée 
est révolu. Alphonse V avait essayé en vain d'enrayer ce processus mais les nom- 
breux facteurs de la crise qui s'étend dans son royaume et les dissensions po- 
litiques vont I'empécher de réussir. Ce sont les représentants des nations étran- 
geres qui vont participer A la reprise économique mais en contre partie la dé- 
pendance i leur égard va s'accentuer. 

A cette époque les Italiens dominent le marché commercial de la Catalogne. 
Parmi eux les Génois occupent la premiere place: de 1414 i 1434 il y a 106 
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marchands inscrits sur les registres douaniers de Valence. Les Vénitiens arrivent 
juste derrikre avec 62 citoyens de la République, lo& devant les autres nations 
italiennes (Florentins et Napoiitains) et non italiennes (Basques et Proven~aux) 
qui commercent avec la Catal~gne.~ Aprks 1428 cette tendance va s'accentuer 
liéé i la crise du commerce catalan et au développement rapide des échanges 
mené par les Vénitiens dans le Bassin occidental de Ia Méditerranée. Les Flo- 
rentins traversent une passe difficile aprh 1438 quand Aiphonse V les expulse 
de Valence. Cette rnesure qui frappe aussi les Pisans n'est levée qu'en 14555 
Les Vénitiens profitent de ces renversements d'alliance. Amis et aiiiés de longue 
date des Catalans ils obtiennent par l'entremise de Fantin Dandolo la signature 
d'un traité décisif en 1425. Par cet accord, Venise recoit la somme de 60.000 
florins en réparation des dommages causés aux citoyens de la République 
aprhs la saisie des galkres de Flandres. Cette date constitue le point de départ 
de l'intensification des échanges commerciaux entre les deux nations. En 1440 
puis en 1441 par I'obtention de nouveaux privilkges les Vénitiens sont dispen: 
sés du paiement de la taxe douanikre qui frappe les importations en Catalogne. 
En 1459 Jean 11 renouvelle cette décision. Quelques années plus tard un évé- 
nement inattendu leur k r m e t  de se hisser au premier rang car les Génois sont 
écartés.' Voulant profiter de la faiblesse de sa grande rivale, Barcelone déchirée 
par la guerre civile, Genes se lance i I'attaque de la Catalogne en 1466 sous 
prétexte de faire cesser I'activité des pirates catalans. Au mois de mai 1466 
environ 1.200 soldats sont prets A partir A l'assaut mais les ambitions de 
Louis XI sur Milan font peur aux aurorités génoises qui retiennent la flotte au 
port et proposent une t r e ~ e . ~  Les Catalans font trainer les discussions; lassés, 
leurs adversaires reprennent les hostilités en janvier 1467 en envoyant une 
flotte de corsaires pour paralyser le commerce maritime destination de la Ca- 
talogne. Enfin le 9 février 1468 la treve est signée. Pendant ce temps; les Fran- 
cais entrés en Catalogne occupent GétoneP Les conséquences sont facheuses 
sur le commerce local et international. Valence est avantagée par les dispositions 
d'ouverture que les autorités de la ville manifestent a i'égard des étrangers qui 
contrastent avec le protectionnisme en vigueur i Barcelona. Grace aux Iialiens 
les échanges reprennent de I'ampleur. Les Vénitiens pour leur part modifient 
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leur stratégie commerciale et portent toute leur attention sur deux centres im- 
portants: Tortosa et Valence. De ces deux villes cotieres ils font I'axe de leur 
implantation en Catalogne et en Aragon. Les rivalités entre les puissantes na- 
tions italiemes se manifestent souvent d a n ~  la conquete des marches mais I'im- 
portance de la colonie italieme dans cette région est telle que chacun peut tirer 
profit du commerce d'import-export.' 

L'Archivio di Stato de Venise possede une série de documents tres précieux 
pour étudier les conséquences de la guerre civile sur les échanges commerciaux 
ainsi que pour évaluer l'ampleur de la colonie vénitienne en Catalogne. 11 s'agit 
de nombreuses lettres envoyées par des marcbands vénitiens résidant en Cata- 
logne: les frbres Benedetto et Sdvestro Zion. Ces lettres, destinées ?+ leurs com- 
manditaires sont dans l'ensemble tres détailiées en ce qui concerne les infor- 
mations sur Yévolution des principaux marchés? A la lecture de cette corres- 
pondance, on constate le petit nombre de navires catalans en transit par Va- 
lence et Tortosa pendant cette période. Parmi les départs et les arrivées qui 
sont notés par les frsres Zion, on trouve un seul bateau mentionné en 1464, 
signe évident de la régression du commerce catalan par rapport au trafic dirigé 
par les Italiens.' 

1463: - bateau des Zion: Venise, Majorque, Valence. 
- galbres florentines vers Naples et la Sicite. 
- galeres vénitiennes: «mude» de Barbarie et Aigues-Mortes. 

1464: - caraveUe vénitienne arrivant de Venise. 
- fuste vers Genes. 
- bateau catalan vers Alexandrie. 
- bateau de Marco Zorzi vers Venise. 

1468: - bateau des LomeUini vers Genes. 
- hateau des Malipiero vers Venise. 
- fuste des Zion venant de Séville. 

1469: - bateau venant du Ponant. 
- navire des Zion vers le Levánt. 
- navire vers Genes. 

7. J. VICENS-VIVES: CataluGa a mediador del sigio XV, p. 42. Barcelone 1956. 
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1470: - bateau des Arnaldi vers Genes. 
- fuste des Zion venant de SéviUe. 
- galkres vénitiennes: «mude» de Barbarie et Aigues-Mortes. 
- galéasse génoise. 
- bateau vénitien vers le Levant. 

Les bases du commerce vénitien en Catalogne restent les memes pendant la 
totalité du XVe sikle: Tortosa et Valence priment sur Barcelone apres le début 
de la guerre civile. C'est dans ces deux ports que la colouie vénitienne est la 
plus importante et la mieux organisée. La régularité des nominations des con- 
suls & Valence, poste le plus recherché de la péninsule, est révélatrice. En 1440 
Benedetto Soranzo occupe la fonction de vice-c~nsul'~ Plus tard, en 1451, Ber- 
nardo de Venturelis est élu «car il est la depuis longtemps~ " En 1458 c'est un 
consul de plein droit, Francesco Contarini qui prend la releve et remplace Ven- 
turelis. Ce dernier n'est pas noble et malgré ses qualités reconnues on lui pré- 
fere un patricien a qui on accorde la possibilité de ne pas résider sur place et 
ceci en effet, est une pratique courante qui contourne la Iégislation en vigueur.'" 
En 1461 un autre patricien Hieronimo Malipiero est envoyé sur place; il s'agit 
donc des membres des plus célebres famiíles de I'aristocratie vénitienne et 
leur affectation prouve bien I'importance de I'escale de Valence dans le ré- 
seau maritime en Méditerranée occidentale. Les convois de galeres que la Républi- 
que lance tous les ans a destination de la Catalogne, I'un en suivant la c6te de 
Provence («muda» d'Aigues-Mortes) et I'autre remontant de I'Afrique du Nord 
(«muda» de Barbarie) procurent des ressources non négligeables au trésor royal." 
A Valence quand survient une interruption momentanée du commerce organisé 
par la République de Venise les marchands valenciens ne peuvent écouler leurs 
stocks et I'administration douaniere accuse une chute brutde des rentrées fis- 
cales. Le sénat vénitien autorise quelques fois le départ de navires privés sous 
licence d'Etat pour combler la déffaillance d'une «muda» comme ce fut le cas 
en 1442; deux navires quittent Venise a destination de la Sicile, de Majorque 
puis de Valence et Tortosa. En 1461, le navire de Bartolomeo de Venturelis, 
frere de I'ancien consul, armé avec précipitation, fait naufrage a Javea. La dés- 
affection de Barcelone est évidente apres 1460 et s'explique par la mise a l'ecart 
des commergants étrangers par les autorités de la viüe. Lasd par la mainmise 
des étrangers sur les écbanges commerciaux, le parti de la «busca» met en place 

10. A.S.V. senato mar registre 1 f. 22vP 
11. A.S.V. senato mar registre 4 f. 67v.0 
12. A.S.V. senato mar reaistre 6 f .  63. et D. GUELLER: The office o f  the ambassador in 
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XXVI, p. 75. Valence 1976. 



un systeme protectionniste tres restrictif a l'égard des non Catalans!%a cause 
essentielle de cette évolution remonte ?+ l'amée 1448 oh Barcelone affronte 
avec inquiétude une régression considérable du commerce catalan?' Les départs 
vers le Levant deviement rares et YOutre-Mer n'est plus une destination pri- 
vilégiée. Par exemple, on peut comparer l'organisation d'un voyage vers Rhodes 
et Alexandrie diiigé par Joffre Suvent en 1445 et l'expédition tardive de Gaspar 
Muntmany en 1468. Alors qu'en principe le voyage de 1445 des galkres cata- 
lanes s'organise sans difficultés majeures, ii faut six mois de patience «au prin- 
cipal marchand du pays pour qu'un navire de 900 a 1200 bottes soit disponible 
en direction du L e ~ a n t » ? ~  En 1468 le parcours prém est démesutément long et 
on peut douter de la réaüsation complete de ce voyage. Au départ de Tortosa, 
on embarque dans les cales des tissus, du miel, du corail et du se1 vers Naples; 
lb, le patron chargera des fruits pour Alexandrie. Au retour il achétera des épi- 
ces pour les échanger a Candie contre du vin destiné aux Flandres. En Flandres 
ii négociera du blé a destination de Barcelone. 

Ce voyage inhabituel traduit le bouleversement des circuits comrnerciaux. 
Certes les réseaux maritimes sont moins touchés par les perturbations dties a la 
guerre car les combats se déroulent sur la terre ferme. Tout au plus, quelques 
aventuriers se melent aux pirates génois et catalans pour sévir dans les eaux 
proches de Barcelone tel ce Thomas Fox, anglais, qui attaque sans discernement 
tous les navires qu'il rencontre." En ce qui concerne les routes, la difficulté 
augmente apres 1464 quand la guerre s'étend A toute la Catalogne provoquant 
l'intermption des axes traditiomels. La route passant par l'Andorre et celle qui 
va en Cerdagne sont attaquées en perrnanence." Benedetto Zion montre une sa- 
tisfaction sans borne face a la dégradation du trafic routier; dans une lettre 
ií explique son frere que «a cause de la guerre entre la France et I'Aragon les 
affaires de Tortosa s'améliorent puisque le trafic ne se fera plus par terre de 
France en Aragon et Navarre comrne d'habitude mais par la mer et le fleuve».'' 

Les routes qui rejoignent Seu d'Urgell vers le Nord et la Castüle vers le 
Sud débouchent a Saragosse qui est un centre cornmercial tres important a cette 
époque. Grace au fleuve le trafic s'écoule presque normalment vers Tortosa et 
la c6te méditerranéenne. La situation géographique de Tortosa est en effet 
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remarquable, importante escale pour le trafic de cabotage et tete de iigne des 
destinations lointaines, la viue est aussi le débouché des marchandises en transit 
vers le haut Aragon par la vallée de I'Ebre. Ceu explique que les Vénitiens se 
détournent peu a pen de Barcelone et concentrent leur artivité A Tortosa «ou 
sont tous nos livresn et a moindre titre a Valence. En temps de guerre les allées 
et venues nécessaires sont contrariées par le zkle excessif des agents de la douane 
barcelonaise qui refusent d'accorder les sauf-conduits indispensables pour traver- 
ser le pays. L'impatience laisse vite la place a I'amertume ou la joie quand 
I'autorisation de se déplacer est enfin resue." 

Les Vénitiens sont bien considérés en Catalogne. La prospérité du com- 
merce qu'ils animent est liée au loyalisme des Vénitiens a la royauté. Les Génois 
ont profité de la faiblesse de Barcelone pour I'attaquer, les Proven~aux sont 
remplis d'animosité apres le sac de Marseille en 1423 par les Catalans, les 
Vénitiens se contentent d'obtenir des avantatges commerciaux et douaniers qui 
leur assure la bienveiliance du souverain. Au moment oh la guerre fait rage, 
Benedetto Zion parle des «ennemis», a savoir les Fran~ais, qui occupent tout 
le pay~ .~ '  Plus tard on trouve mention du duc Jean qui veut faire la guerre «au 
seigneur roi» et Daniele Zion écrit que Gérone s'est soulevée contre le roi ce 
qui le navre r ée l l eme~t .~  Dans I'ensemble les lettres des marchands vénitiens re- 
latent les faits avec exactitude et révélent une certaine préoccupation face A cette 
guerre qui se déroule sous leurs yeux. 

La guerre modifie profondément le systeme des productions locales et avec 
son cortkge d'épidémies, aggravées par de mauvaises conditions climatiques, les 
facteurs de paupérisme deviennent irréversibles. Les Vénitiens qui sont en 
Catalogne pour négocier tout ce qui est disponible, changent désormais leurs 
objectifs en fonction de ces transformations. En ce qui concerne les productions 
agricoles il existe des centres spécialisés: Salzetta et Tarragone vendent du safran 
et de I'huile d'olive, a Palamos et San Feiiu on récolte les noisettes, de plus toute 
la valiée de I'Ebre concentre l'énorme production de miel aux alentours de Me- 
quinenza et a Valence on trouve le riz et les fruits. Confrontés & I'évolution des 
marchés, les Vénitiens cherchent des placements surs. En 1464, la récolte de 
safran est anéantie epuiqu'il est entikrement aux mains des ennemis*? Les 
noisettes sont rares et le blé manque ~ruellement2~ En 1466 puis 1467, la peste 

20. Letüe du 4 ami1 1467: nD'Aragon per non aver p o ~ t o  andar lia, et lettre du 28 
janvier 1468: «De lo salvo mndutto subito lo averno e mandamo anu diopia ed altri se feze 
a Maioricha e Valenza*. 

21. Lettre du 6 mai 1464. 
22. Lettre du 24 avril 1469. Vou F. SOWEVILA: Historia de Cataiunya, t. 11, p. 677. 
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23. Lertre du 7 janvier 1469. 
24. Lettre du 10 décembre 1464: «D'avellane al presente sono ua la miseria che non 

avendo el segnor re negun luogn in la mstan. 



ravage la Catalogne: le bétail est décimé, la laine et les peaux viennent i man- 
quer et i'huile est de mauvaise qualité." En 1468, une période tres pluvieuse au 
mois de mai retarde la premiere récolte du miel; les producteurs font habituelle- 
ment deux récoltes par an, une au printemps et i'autre en automne. Cette année 
1i ils doivent se contenter de la récolte d'octobre. La raréfaction de la marchan- 
dise entraine bien sor une brutale hausse des prix. L'année suivante, la laine est 
belle mais les peaux sont de mauvaise quaiité. Enfin en 1470 le grand froid a 
tué un nombre considérable d'abeilles et les fortes chaleurs du mois de mai ont 
brulé la flore ce qui détruit la pmduction de miel pour deux années consécutives. 
A la lecture des lettres de Benedetto et Sivestro Zion nous connaissons le prix 
du miel pendant cette période. 

En livres pour un quintar: 

Le grand probl&me des productions du haut Aragon réside dans I'acherninemenr 
des marchandises vers Tortosa. La sede voie praticable reste le fleuve mais par sa 
nature, ce moyen de liaison impose des délais de livraison qui sont iiés au niveau 
des eaux: un débit trop réduit interrompt la navigation et les stocks s'amoncellent 
A Saragosse, au contraire des flots tumultueux font courir un risque aux marchan- 
dises. En 1468 une barque chargée de 300 jarres de miel se fracasse contre la 
berge; plus tard ce sont 140 sacs de laine qui sont perdus dans le fleuve." 
Cependant les négociants doivent prendre ce risque afin de constituer le groupage 
des produits destinés A l'exportation avant le passage des navires ou des galeres 
de la République. Un contrat portant sut I'achat de noisettes stipule que les 
sacs doivent &re iivrés avant la fin janvier sinon I'acheteur pourra annuler le 
contrat. Pour éviter i'incertitude des délais de livraison, les Vénitiens n'hésitent 
pas i acheter en grosses quantités les produits disponibles pour constituer des 
réserves: ii n'est pas rare de voir des contrats de 2500 jarres de miel, 80.000 
chortani d'huile, 4.000 rove de laine, 500 sacs de noisettes ou 40 milliare d'an- 
timoinen 

25. Lettre du 4 avrii 1467. Voir aussi E. J. HAMILTON: Monqi prices ond woges in Va- 
lencia, Arogon und Novarro 1351-1500. Cambridge (U.SA.) 1936. 

26. Lettre du 27 mai 1467. 
27. Nous trouvons les équivalences suivanres: í40 chortaoi pour un miUiare gms de 

Venise soit 476 kg. Une rove de laine *se 10 kg. Ce qui fait environ: 90 tonnes d'huile, 
400 tonnes de laine. 72 tonnes de noisettes et 12 tonnes d'antimoine. 
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Parmi les productions agricoles principales qui font l'objet d'un grand com- 
merce d'exportation de la société des frsres Zion le miel tient la premiire place. 
Les approvisionnements traditionnels de la République en Romanie sont forte- 
ment concurrencés par ceux de Catalogne; l'abondance du miel et la modicité 
de son prix poussent les Vénitiens 2 exporter en masse ce miel vers le Levant 
et le Ponant. Le facteur des Zion i Séville se charge de commercialiser le miel 
qu'il vient chercher aux Aifachs, port situé au sud du delta de l'Ebre.n Cepen- 
dant c'est vers l'orient que le miel est destiné en priorité. Un contrat passé le 
4 avril 1467 nous apprend que deux navires partent vers le Levant. De plus 
le 25 octobre 1470 Zulinetto Zion va 2t Alexandrie avec un chargement de 588 
jarres soit 531 quintar. Le miel se vend 13 ducats le quintar de 200 livres gros- 
ses de Venise. Avec le profit de la vente ii achetera du poivre «autant qu'il 
pourran qui sera chargé sur les galeres d ' h a n d r i e  2t destination de Venise. 
En juillet 1468 une expédition de miel est envisagée vers le Levant mais la 
cargaison de 1500 jar~es ne satisfait pas les patrons du navire «qui ont l'habitude 
d'avoir 3000 jarres»? Tout ce miel provient de la région de Mequinenza dans 
la haute vallée de l'Ebre, mais il est surprenant de découvrir l'étonnement de 
Benedetto Zion qui remarque du miel d'excellente qualité sur les marchés de 
Valence «qui égale celui qu'il achete i Tortosa car il s'agit sans doute du miel 
du Magistrat de Montesa qui lui aussi est tres recherché pour sa quaIité et sa 
finesse»U Dans ce vaste marché des produits agricoles il faut citer aussi les fruits 
et le vin: en 1458 Marino Malipiero achete des amandes et du Nz ii Valence, 
l'année suivante il prsfere négocier du muscat de Perpignan et des raisins secs 
d'Alicante?' En fait ce sont les noisettes qui sont commercialisées le plus régu- 
lisrement. Un bateau des Zion embarque 400 sacs de noisettes vers le Levant 
en 1466. L'année précédente ce furent 1000 sacs qui partirent vers Alexand~ie.~ 
E& il faut noter que le commerce de l'huile d'olive est en grande partie aux 
mains des Italiens. Les Vénitiens ne semhlent pas s'intéresser de prks a ce mar- 
ché car ils ont des centres producteurs dans leurs possessions de Méditerranée 
orientale. Comme les autres Vénitiens installés en Catalogne, les Zion ne pren- 
nent pas une part active dans le commerce de l'huile d'olive produite dans le 
Camp de Taragone. Tout au plus des renseignements sur les prix sont de temps 
en temps donnés aux correspondants de la société: A Tortosa l'huile est 25 % 

28. Lettre de novembre 1469 et du 25 septembre 1470. Le quintar d'Alexandrie vaut 
200 iivres grosses, envuon 95 kg. Le quintar gros pese 100 livres grosses de Venise soit 
47,6 kg. Le quintar d'Alexandrie vaut 2 quintar et demi de Tortosa. Un sac pese 480 tivres 
~lsottile» de Venise ou 17 R" (?) de Barcelone soit 144 kg., car la livre usottile~ pese 300 gr. 

29. Lettre du 27 juillet 1468. 
30. Ibidem: <Una sorta de meUi de la tera che sono de alchuna sorta perfetta roba e 

non ii fano vergogna li de Mechinenzau. 
31. Miscenanea Gregolin busta 10. 
32. Lettre du 11 mai 1465. 



moins chere qu'a MajorqueU Le prix reste assez stable autour de 13 ducats le 
milliaire gros en 1468 puis ii monte a 16 ducats en 1470. Quand la société 
effectue un achat c'est pour revendre I'huiie A Alexandrie; un contrat est signé 
en 1470 portant sur 60.000 chortani sur une prévision de 32 ducats Ie milliare 
gros 3. la vente sur les places d'Egypte" 

Avec le miel, un autre poste d'exportation non négligeahle se constitue 
autour des produits comme la laine et la peausserie. La société des freres Zion 
possede une boutique a Saragosse dont le gérant n'est autre que Juan de la 
Cavalleria dont le pere, Marti, s'est enrichi en négoúant en priorité avec les Ita- 
liens?' D'autre part, le courtier spécialisé dans les achats de laine brute est Mateo 
Capello, un des marcbands vénitiens les plus influents instaiiés en Catalogne 
et qui est le fournisseur des plus grandes compagnies commerciales de la Ré- 
publique implantées en Catalogne. 11 s'agit donc d'un réseau solide et efficace. 
Les achats de laine blanche de Peniscola et de Tera da Molina sont cités fré- 
quemment parmi les cent cinquante centres lainiers de la Castille et de 1'Ara- 
gon." Cette laine, est regroupée a Tortosa puis eUe est chargée sur les galeres 
des «mude» d'Aigues-Mortes et de Barbarie?' L'axe routier qui va de Lerida a 
Calatayud par Saragosse est le plus usité pour le transport des marchandises qui 
descendront le fleuve vers Tortosa. C'est par cette route que se pratique le 
commerce du blé qui est vendu pour acheter les moutons puisqu'a cette époque, 
la Cataiogne doit faire appel aux ressources de la Castille et de 1'Aragon. L'é- 
pidémie de peste de 1467 a des conséquences dramatiques sur i'élevage et trans- 
forme le circuit d'echange. Avant cette date, une partie de la laine venant de 
CastiUe part en Aragon pour &re embarquée dans les ports de la cate médi- 
terranéenne. Apres I'épidémie, les CastiUans, dont la production lainiere est 
déficitaire, achetent la laine en Aragon alors que les acbeteurs se pressent en 
Aragon. Le 4 avril 1467, le correspondant vénitien des Zion, envoyé a Sara- 
gosse pour évaluer la situation parle de 40.000 rove de laine qui ont pris le 
chemin de la Castille vers Séville et les ports de l'Atlantique?' La raréfaction du 
produit et la bmtaie hausse des prix frappe l'industrie barcelonaise de plein 
fouet. De plus a ce moment la, les artisans désertent Barcelone «o& les taxes 
sont trop élevées» et viennent s'instauer a Tortosa pour fabriquer des tissus 
destinés a i'exportation vers le Levant au détriment des bianchetti de Sant Llo- 

33. Lettre du 27 juüiet 1468. 
34. Lettre du 8 aout 1470: «Estimano de tuto tiaese per nito aenaio tal auantita che 

compero per giornatta per non far montare de pregi&. 
- - 

35. C. CARRERE: op. cit. Tome 11, p. 683. 
36. F. MELIS: La luna della Spagna Mediterronea e della Barberia nei recoli XIII-XV,  

dans: *Ami della 1 settimana di snidio», istituto internazionale di storia economica F. Da- 
tini. Prato 1969. 

37. A.S.V. Reeistri commerciali Barbarie0 n." 2 et letue du 7 iuin 1469. 
38. Lettre du i1 mai 1467. 
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renc et de Solsona. Désormais les tissus sont achetés sur place et le commerce 
peut se faire peu prks normalement malgré les inconvénients qui frappent le 
nord de la Catalogne?' La lutte est farouche pour s'appropier la laine quand elle 
descend du haut Aragon; toutes les nises sont utiiisées pour préserver les chan- 
ces d'obtenir le contrat avant les concurrents." 

Pour compenses la bausse des prix de la laine, les Zion ne cherchent pas 
d'autres marchés. 11s ne s'intéressent pas particulikrement au négoce des peaux 
qui sont en général expédiées vers la Barbarie ou v a s  Venise. En 1469 Benedetto 
choisit pour son usage personnel «une peau noire de Navarre et une blanche 
du Portugal)>. La région exporte des peaux de bonne qualité et qui sont bien 
conditionnées grace au se1 extrait des salines du delta de 1'Ebre." 

La guerre civiie ne transforme pas seulement les marchés traditionnellement 
réservés 2 l'exportation, car elle bouleverse aussi le circuit et le volume des 
importations: les produits alimentaues sont les plus recherchés au détriment des 
épices et des produits de luxe; le bois et les armes constituent un placement 
sGr? La disette est permanente i Barcelone pendant la guerre civiie i cause de 
la carence des approvisionnements car la Généralité souffre d'un déficit cétéalier 
chronique. Les Catalans importent réguliérement des céréales, blé et avoine, de 
Provence et de Pise mais aussi de Siciie, de Romaine et meme de Flandres; le 
blé de Provence qui coutait 20 livres le cafis en 1464  en coate 30 en 1469."' Les 
Vénitiens ayant des difficultés 3 vendre les marchandises qu'ils importaient du 
Levant: épices, sucre et droguerie, ils mettent en place un circuit différent «puis- 
que celui-ci ne vaut plus rien». 11s achétent du bois en Istrie ou en Dalmatie qui 
est revendu en Sicile, Sardaigne et i Majorque; 13, les Vénitiens se procurent 
du blé et du fromage qui sont négociés en Catalogne «puisque les victuailles 
se vendent bien i cause de la guerre»." Le phénomkne est sensible dés 1 4 6 4  
ou les arrivages de bois sont attendus avec impatience. En 1467 la société des 
Zion importe vingt m&, cent cinquante vergues et mille fagots de rames «car 
on en trouve aucune ni 2 Majorque ni i Batcelonen; dans le lot Benedetto Zion 

39. Lettre du 11 mai 1467: «Ditti panni ano dispesa in k tera di gua per non Pagar 
tanti dretti chome fano a Barchinona*. 

40. Lettre du 8 aout 1467: «Avete de comprar sechretamente sene comprara con avaa 
tagio di 4 %P. 

41. Lettre du 1 novembre 1469. 
42. Lettre du 10 decembre 1464: «De nosui zuchari fano pocho ... e questa tera e perduta 

in adoperar tale merchantie che non se adoperava salvo a la necessita e di formenti ogni di 
con piu pregiou. 

43.  Lettre du 15 décembre 1470 e t  M. nEL TREPW: poli ti^ e commerCio dei grnni nei 
paere della corona d'Aragona nel recolo XV; dans: «Atti dell'Accademia di scienze morali e 
~olitiche deiia societa nazionale di scienze. lettere ed arti in Na~olia. Naples 1959. 

44. Lettre du 15 dkembre 1470. 
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commande quatre cent grosses lances et des pieces de bois de toutes sor te^.'^ 
Parmi les produits de luxe qui résistent bien on retrouve une des principales 
productions de la Catalogne: l'antimoine; il circule dans des couffins qui don- 
nent leur nom a ce produit dans les textes vénitiens: le «ch~fo l l i » .~  Les freres 
Zion en achetent souvent et la vente se fait sur les places d'orient; le centre 
le plus important de la région est Salzetto, réputé pour la qualité de son anti- 
moine. En revanche le commerce du corail seemble pénalisé par I'incertitude qui 
régne sur les liaisons avec la Sardaigne dont la production considérable est sous 
le contr6le des Catalans. On peut penser que les Vénitiens ayant réussi i obtenir 
la ferme du corail de Mars al Kharaz en I f t iq i~a  i ce moment la, envisagent par 
ce moyen de développer leurs exportations de corail vers le Levant oh la deman- 
de non satisfaite entraine une vive hausse des prix." En comparaison on peut 
citer I'évolution des prix au départ de Tortosa pour ces deux article~:'~ 

En livres: le quintar novo équivalant i un miiiiare gros de Venise: 

corail 6 6 8 7 
«chofoiii» 22 24 26 29 

Aíin de compenser la baisse des béné6ces provenant directement de I'activité 
commerciale, les Vénitiens se lancent dans de profitables et nombreuses opéra- 
tions de change. En effet le ducat vénitien reste bien coté en Catalogne et i 
Tortosa en particulier oh par changes successifs il gagne une surcote de 25 % 
par rapport au réal castillan; les marchands s'empressent donc de payer au comp. 
tant «pour tirer le meilleur profit))." Ces opérations monétaires constituent une 
carte maitresse dans le jeu du trafic de I'argent. La raréfaction des pieces de mon- 
naie et la faiblesse des cours du réal ou de la Iivre barcelonaise poussent les 
Vénitiens i se lancer dans la spéculation. 11s ne sont pas les seuls: les Génois et 
les Provengaux profitent eux aussi des circonstances et accumulent rapidement 
des profits immédiats et appréciables? Le marchand Benedetto Zion insiste 

45. Lettre du 11 mai 1467: «Smpre sene arebbe gran pregio e de le antene se vende- 
rebbe benissime fino a libra 16 de  la peza de le estrella». 

46. Ce qui correspond a i'acofoii, soit le Kohol employe comme fard dans les pays arabes. 
47. Voir: G. LAVERGNE: Ia peche du coroil d Murseille nuw XIV et X V  si2cles; dans: 

«Annales du Midir. Tome 64. iuiilet 1952: E. BARATIER et  F. REYNAUD: Histoire du com- , , . - 
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48. Lettre du 11 mai 1467, du  10 ianvier 1468. du 6 novembre 1469 et  du 25 septem- 

bre 1470. 
49. Lettre du 11 mai 1467. 
50. J. HEERS: Les hommes d'affaires Italiens en Espagne; dans: «Hommage B H. KeUeli- 

benz; op. cit, p. 92. 
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toujours auprhs de ses associés restés i Venise aí in  de recevoir de grosses quan- 
tités de monnaie qui seront échangées i un taux avantageux?' Le monde de 
la h a n c e  est en crise a Barceione et dans tout le pays; les dévaluations succes- 
sives provoquent la fermeture de la Taula de canui, organisme chargé de stabili- 
ser la dette en diminuant le taux d'intéret insupportable i cause des importations 
massives de hlé, et une défiance i l'égard de la monnaie locale. En 1464, la 
Taula suspend le crédit et les acheteurs potentiels se trouvent démunis. Les as- 
sureurs refusent de cautiomer les cargaisons et les opérations bancaires se ré- 
duisent de jour en jour. Tous ces éléments profitent au ducat qui passe d'une 
équivalence de 18 livres de Valence en 1464 22 livres en 1467. En plus, le 
réal d'or valant 14 livres en avril 1467 passe i 16 livres en mai 1468. On com- 
prend pourquoi Benedetto Zion écrit a son frere kit me faut beaucoup d'argent 
parce que la taula a encare réduit le crédit»?l La Taula suspend ses paiements et 
procede un nonveau réajustement monetaire en 1468 pour couvrir les dépenses 
militaires qui grevent lourdement le budget de la Géné~alité.~' Le ducat vaut 22 
livres et demi en 1468 et la spéculation reprend de la vigueur. 

La crise frappe la Catalogne durement et des secteurs entiers de l'économie 
sont contrdles par les étrangers. Les Vénitiens prennent la releve en ce qui con- 
cerne le transport des marchandises sur le plan local, par le cabotage, et i l'echelle 
internationale grace aux «mude» et aux navires désarmés de la République qui 
sauvent la Catalogne de i'asphyxie. Les Vénitiens profitent des transformations 
des circuits commerciaux pour accrolue leur implantation dans cette région. La 
cité de Barcelone, isolée dans la tourmente, résiste bien mais elle doit céder le 
pas aux villes cdtieres qui sont épargnées par la guerre: Tortosa et Valence qui 
attirent les marchands de toutes nationalités désireux de négocier sur la c6te 
orientale de la péninsule ibérique. Les Vénitiens ont compris tres t6t les pos- 
sibiités nouvelles offertes par la Catalogne et les freres Zion font face aux pro- 
blemes du moment avec ardeur." Forts de leur présence dans une Catalogne dé- 
chirée par la guerre civile ils savent s'imposer comme intermédiaires privilégiés 
«puisque nos ennemis d'hier sont nos amis d'aujourd'hui~. A partir de cette 
époque leur influence va se développer avec un succés croissant pendant la fin 
du XVe siecle. 
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